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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE

od 12. prosinca 2011.

o utvrdivanju pravila za direktive 2004/107/EZ i 2008/50/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa u
pogledu uzajamne razmjene informacija i izvjes¢ivanja o kvaliteti zraka

(prioplena pod brojem dokumenta C(2011) 9068)

(2011/850/EU)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu 2004/107/EZ Europskog parla-
menta i Vijeca od 15. prosinca 2004. o arsenu, kadmiju, Zivi,
niklu i policiklicnim aromatskim ugljikovodicima u zraku ('), a
posebno njezin ¢lanak 5. stavak 4.,

uzimajuci u obzir Direktivu 2008/50/EZ Europskog parlamenta
i Vije¢a od 21. svibnja 2008. o kvaliteti zraka i ¢is¢em zraku za
Europu (?), a posebno njezin ¢lanak 28. stavak 2.,

buduéi da:
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Direktivom 2004/107/EZ odredene su ciljne vrijednosti
koje treba posti¢i do odredenog datuma, utvrdene su
zajednicke metode i mjerila za procjenu navedenih oneci-
$¢ujucih tvari, odredene su informacije koje se moraju
slati Komisiji i osigurava se javna dostupnost primjerenih
informacija o koncentracijama tih onecis¢ujucih tvari.
Direktivom se propisuje usvajanje detaljnih postupaka
za prosljedivanje informacija o kvaliteti zraka.

Direktivom 2008/50/EZ uspostavljen je okvir za
procjenu i upravljanje kvalitetom zraka. U skladu s
njom za izvje§¢ivanje i uzajamnu razmjenu informacija
o kvaliteti zraka trebaju se utvrditi informacije o kvaliteti
zraka i rokovi unutar kojih drzave ¢lanice moraju staviti
na raspolaganje te informacije. Direktivom je takoder
propisano da se trebaju utvrditi metode za racionalizaciju
izvjes¢ivanja i razmjene informacija.

Odluka Vijeca 97/101/EZ od 27. sijetnja 1997. o uspo-
stavljanju uzajamne razmjene informacija i podataka iz
mreza i pojedina¢nih postaja za mjerenje oneciséenja
zraka unutar drZava ¢lanica navodi informacije o kvaliteti
zraka koje drzave clanice moraju osigurati za potrebe
uzajamne razmjene.

Direktivom 2008/50/EZ propisano je da se Odluku
97/101/EZ stavlja izvan snage s ulinkom od kraja
druge kalendarske godine nakon stupanja na snagu

L 23, 26.1.2005., str. 3.

L 152, 11.6.2008., str. 1.
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provedbenih mjera o dostavljanju informacija i izvje3éi-
vanju. Stoga se odredbe Odluke 97/101/EZ trebaju odra-
Zavati u ovoj Odluci.

Podrugje primjene ove Odluke obuhvaca godisnje izvje-
$¢ivanje o procjeni kvalitete zraka i dostavljanje informa-
cija o planovima i programima u pogledu grani¢nih
vrijednosti za odredene onecis¢ujuée tvari u okolnom
zraku  koje trenutacno ureduje Odluka Komisije
2004/224[EZ od 20. veljace 2004. o utvrdivanju postu-
paka za podnosenje informacija o planovima ili progra-
mima koji se zahtijevaju na temelju Direktive Vijeca
96/62[EZ u vezi s grani¢nim vrijednostima odredenih
onecis¢ujucih tvari u okolnom zraku () i Odluke Komi-
sije 2004/461/EZ od 29. travnja 2004. o utvrdivanju
upitnika za podnosenje godi$njeg izvjes¢a o procjeni
kvalitete zraka u skladu s direktivama Vijeca 96/62[EZ
i 1999/30[EZ, i direktivama 2000/69/EZ i 2002[3/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca (*). Sukladno tome, radi
jasnoce i dosljednosti zakonodavstva Europske unije te
se Odluke trebaju staviti izvan snage.

Komisija uz pomo¢ Europske agencije za okoli§ treba
uspostaviti internetsko sucelje zvano portal za kvalitetu
zraka, na kojem drzave clanice trebaju udiniti dostup-
nima informacije o kvaliteti zraka i gdje javnost ima
pristup informacijama o okoli§u koje objavljuju drzave
¢lanice.

Da bi se racionalizirala koli¢ina informacija koje objav-
ljuju drzave ¢lanice, $to je viSe moguce povecala korist od
tih informacija te smanjilo administrativno opterecenje,
od drzava clanica mora se zahtijevati da informacije
budu dostupne u standardiziranom strojno ¢itljivom
obliku. Komisija uz pomo¢ Europske agencije za okoli§
treba pripremiti takav standardizirani strojno itljiv
formular u skladu sa zahtjevima Direktive 2007/2/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca od 14. ozujka 2007. o
uspostavljanju Infrastrukture za prostorne informacije u
Europskoj zajednici (INSPIRE) (°). Posebno je vazno da
Komisija tijekom pripremnih aktivnosti izvr$i odgovara-
juée konzultacije, ukljucujuéi konzultacije na stru¢noj
razini.

68, 6.3.2004., str. 27.
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(8)  Da bi se smanjilo administrativno opterecenje i prostor Clanak 2.
za pogreske, drzave ¢lanice za objavu podataka trebale bi .
koristiti elektronicki alat dostupan putem interneta na Definicije
portglu za k‘{ahtetu .z.raka. Ta]“se. alat Freba koristiti za Za potrebe ove Odluke i pored definicija utvrdenih ¢lankom 2.
provjeru dosljednosti informacija i kvalitete podataka te Direktive 2004/107/EZ, clankom 3. Direktive 2007/2/EZ te
za udruZivanje primarnih podataka. Ako u skladu s ovom ¢lankom 2. i Prilogom VIL Direktivi 2008/50/EZ, primjenjuju
Odlukom informacije trebaju biti dostupne u zdruzenom ledece definiciie:
. o ) : . . se sljedece definicije:
obliku, to udruzivanje se treba izvesti pomocu alata.
Drzavama clanicama treba omoguditi da alat koriste
neovisno o dostgvljanj.u 1nformac1]a 0 .kV.al}t’e'tl z'ralfa} (1) ,postaja” je lokacija gdje se provodi mjerenje ili uzimaju
Komisiji u svrhu ispunjavanja obveze o izvjesivanju ili uzorci na jednom ili vise mjesta uzorkovanja na istom
razmjene podataka o kvaliteti zraka. podrugju povrsine priblizno 100 m?
oo 7 aciisk Ktura koi eniuie kvali.
(9)  Europska agencija za okoli§ treba prema potrebi poma- (2) pmreza” je organizacljska struktura koja procjenjuje Va.l.
. A o . . tetu zraka na temelju mjerenja na jednoj ili viSe postaja;
gati Komisiji pri upravljanju portalom za kvalitetu zraka i
razvoju alata za dosljednost informacija, kvalitetu poda-
takali ai.gvregwarll;e prm;)armh podat.aka. E}l{qpsk‘a agencyja (3) ,konfiguracija mjerenja” su tehnicke moguénosti koje se
za okolis posebno treba pomagati Komisiji pri pracenju koriste za mjerenje jedne onecis¢ujue tvari ili jedne od
bavze povdata.ka te pri analizi vgled'e ispunjavanja obveze} njezinih sastavnica na pojedinoj postaj;
drzava clanica u skladu s Direktivama 2004/107/EZ i
2008/50/EZ.
(4) .podaci dobiveni mjerenjem” su informacije o koncentraciji
ili razini taloga pojedine onecisCujuce tvari koje su dobi-
(10)  Drzave ¢lanice i Komisija moraju prikupljati, razmjenji- vene mjerenjem;
vati i procjenjivati najnovije informacije o kvaliteti zraka
d?i bi bol.]e,razullq.qj.tle{le llljcmlg? onecllskcF I}Ja Zgakj 1-raZV1Ie (5) .podaci dobiveni modeliranjem” su informacije o koncen-
0 fbovara!uce.P}(l) 1 fe. a brse ko alisa a0 1? a1 uspo- traciji ili razini taloga pojedine onelis¢ujuce tvari koje su
redba najnovijih informacija o kvaliteti zraka, najnovije dobivene brojcanom simulacijom fizi¢ke stvarnosti;
informacije trebaju se staviti na raspolaganje Komisiji u
istom standardiziranom obliku kao i potvrdeni podaci, u
razumnom roku nakon §to su stavljene na raspolaganje (6) ,podaci dobiveni objektivnom procjenom” su informacije o
javnosti. koncentraciji ili razini taloga pojedine oneci§éujuce tvari
koje su dobivene struénom analizom i mogu ukljucivati
uporabu statistickih alata;
(11)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s mislje-
njem Odbora za kvalitetu zraka, (7) ,primarni podaci” su informacije o koncentraciji ili razini
taloga pojedine oneci§¢ujuce tvari u najvecoj vremenskoj
razlucivosti koja se uzima u obzir u ovoj Odluci;
DONJELA JE OVU ODLUKU:
(8) ,primarni najnoviji podaci o procjeni” su primarni podaci
prikupljeni ucestalo$¢u koja je primjerena metodi procjene
POGLAVLJE 1. pojedine oneci§¢ujuce tvari i stavljeni na raspolaganje
javnosti bez odgode;
OPCE ODREDBE
Clanak 1. (9) ,portal za kvalitetu zraka” je internetska stranica kojom
upravlja Komisija uz pomo¢ Europske agencije za okolis,
Predmet a putem koje se objavljuju informacije vezane za provedbu
Ovom Odlukom utvrduju se pravila za provedbu Direktiva ove Odluke, ukljucujuci bazu podataka;
2004/107[EZ i 2008/50/EZ u pogledu:
(10) ,baza podataka” je informacijski sustav povezan s
portalom za kvalitetu zraka, kojim upravlja Komisija uz
(a) obveza drzava clanica da izvjeS¢uju o procjeni i upravljanju pomoc¢ Europske agencije za okolis, a koji sadrZi informa-
kvalitetom zraka; cije o kvaliteti zraka i podatke koji su objavljeni u okviru
nacionalnog izvje§¢ivanja i razmjene podataka pod
nadzorom drzava ¢lanica;
(b) uzajamne razmjene informacija izmedu drzava c¢lanica o
mreZama | postajama te mjerenjima kvalitete zraka na (11) ,vrsta podataka” je deskriptor pomocu kojeg se sli¢ni

onim postajama koje drzave clanice izmedu postojecih
postaja odaberu u svrhu uzajamne razmjene informacija.

podaci koji se koriste za razliCite namjene razvrstavaju u
skladu s dijelom A Priloga II. ovoj Odluci;
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(12) ,okolidni cilj” je cilj kvalitete okolnog zraka koji se treba
posti¢i unutar odredenog razdoblja ili, ako je moguce, kroz
odredeno razdoblje ili dugoro¢no u skladu s Direktivama
2004/107[EZ i 2008/50[EZ.

POGLAVLJE IIL

ZAJEDNICKE ODREDBE O POSTUPKU STAVLJANJA
INFORMACIJA NA RASPOLAGANJE 1 KONTROLI KVALITETE

Clanak 3.

Portal za kvalitetu zraka i baza podataka

1.  Komisija uz pomo¢ Europske agencije za okoli§ uspo-
stavlja bazu podataka i omogucava pristup bazi preko portala
za kvalitetu zraka (dalje u tekstu: portal).

2. Drzave c¢lanice stavljaju bazi podataka na raspolaganje
informacije koje se koriste za izvjes¢ivanje i uzajamnu razmjenu
informacija u skladu s ¢lankom 5.

3. Europska agencija za okoli§ upravlja bazom podataka.
4. Javnost ima pristup bazi podataka bez naknade.

5. Svaka drzava clanica imenuje odgovornu osobu ili osobe
koje u njezino ime u bazu podataka dostavljaju sve informacije
koje se izvjes¢uju ili koje se razmjenjuju. Samo imenovane
osobe smiju stavljati na raspolaganje informacije koje se izvje-
$¢uju ili razmjenjuju.

6. Svaka drzava clanica priopéava Komisiji ime osobe ili
osoba iz stavka 5.

Clanak 4.

Kodiranje informacija

Komisija uz pomo¢ Europske agencije za okoli§ na portalu
stavlja drzavama Cclanicama na raspolaganje standardizirane
strojno citljive upute o tome kako kodirati informacije koje se
zahtijevaju u skladu s ovom Odlukom.

Clanak 5.

Postupak za stavljanje informacija na raspolaganje

1. Drzave clanice stavljaju bazi podataka na raspolaganje
informacije koje se zahtijevaju ovom Odlukom u skladu sa
zahtjevima iz dijela A Priloga I. Te se informacije automatski
obraduju elektronickim alatom.

2. Alat iz stavka 1. koristi se u sljedeée svrhe:

(a) provjera koherentnosti informacija koje ¢e se staviti na
raspolaganje;

(b) provjera primarnih podataka u pogledu pojedinih ciljeva
kvalitete podataka iz Priloga IV. Direktivi 2004/107/EZ i
Priloga 1. Direktivi 2008/50/EZ;

(c) agregiranje primarnih podataka u skladu s pravilima iz
Priloga 1. ovoj Odluci i Priloga VIL i XL Direktivi
2008/50/EZ.

3. Ako se u skladu s ¢lancima 6. do 14. na raspolaganje
trebaju staviti agregirani podaci, takvi se podaci proizvode
pomodu alata iz stavka 1. ovog ¢lanka.

4. Komisija potvrduje primitak informacija.

5. Ako drzava clanica Zeli obnoviti informacije, prilikom
stavljanja na raspolaganje najnovijih informacija treba opisati
razlike izmedu najnovijih i prethodnih informacija te razloge
za obnavljanje.

Komisija potvrduje primitak najnovijih informacija. Nakon te
potvrde, najnovije se informacije smatraju sluzbenim informaci-
jama.

POGLAVLJE IIL

STAVLJANJE NA RASPOLAGANJE INFORMACIJA DRZAVA
CLANICA O KVALITETI OKOLNOG ZRAKA

Clanak 6.

Zone i aglomeracije

1. U skladu s postupkom iz ¢lanka 5. ove Odluke, drzave
¢lanice stavljaju na raspolaganje informacije iz dijela B Priloga II.
ovoj Odluci o granicama i vrstama zona i aglomeracija koje su
uspostavljene u skladu s ¢lankom 3. Direktive 2004/107/EZ i
¢lankom 4. Direktive 2008/50/EZ i u kojima ¢e se u narednoj
kalendarskoj godini vrSiti procjena i upravljanje kvalitetom
zraka.

Kad se na zone i aglomeracije primjenjuje iznimka ili odgoda u
skladu s ¢lankom 22. Direktive 2008/50/EZ, to se navodi u
informacijama koje se stavljaju na raspolaganje.

2. Drzave ¢lanice stavljaju na raspolaganje Komisiji informa-
cije iz stavka 1. najkasnije 31. prosinca svake kalendarske
godine. Drzave ¢lanice mogu navesti da nije bilo promjena u
odnosu na informacije koje su prethodno stavljene na raspola-
ganje.

3. Ako se mijenjaju granice i vrste zona i aglomeracija,
drzave clanice moraju o tome obavijestiti Komisiju najkasnije
9 mjeseci nakon kraja kalendarske godine u kojoj su izvrsene
izmjene.

Clanak 7.
Sustav procjenjivanja

1. U skladu s postupkom iz ¢lanka 5. ove Odluke, drzave
¢lanice stavljaju na raspolaganje informacije iz dijela C Priloga II.
ovoj Odluci o sustavu procjenjivanja koji ¢e se primjenjivati u
narednoj kalendarskoj godini za svaku oneci¢ujuéu tvar unutar
pojedinih zona i aglomeracija u skladu s ¢lankom 4. Direktive
2004/107[EZ i ¢lancima 5. i 9. Direktive 2008/50/EZ.
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2. Drzave ¢lanice stavljaju na raspolaganje Komisiji informa-
cije iz stavka 1. najkasnije 31. prosinca svake kalendarske
godine. Drzave ¢lanice mogu navesti da nije bilo promjena u
odnosu na informacije koje su prethodno stavljene na raspola-
ganje.

Clanak 8.

Metode dokazivanja i oduzimanja prekoralenja koja se
mogu pripisati prirodnim izvorima ili zimskom posipanju
pijeskom ili solju

1. U skladu s postupkom iz ¢lanka 5. ove Odluke, drzave
¢lanice stavljaju na raspolaganje informacije iz dijela D Priloga
II. ovoj Odluci o metodama dokazivanja i oduzimanja prekora-
Cenja koja se mogu pripisati prirodnim izvorima ili zimskom
posipanju pijeskom ili solju koje se primjenjuju unutar poje-
dinih zona i aglomeracija u skladu s ¢lancima 20. i 21. Direk-
tive 2008/50/EZ.

2. Drzave clanice stavljaju na raspolaganje Komisiji informa-
cije iz stavka 1. za cijelu kalendarsku godinu najkasnije 9
mjeseci od kraja svake kalendarske godine.

Clanak 9.
Metode procjenjivanja

1. U skladu s postupkom iz ¢lanka 5. ove Odluke, drzave
¢lanice stavljaju na raspolaganje informacije iz dijela D Priloga
II. ovoj Odluci o kvaliteti i sljedivosti primijenjenih metoda
procjenjivanja.

2. Drzave clanice stavljaju na raspolaganje Komisiji informa-
cije iz stavka 1. za cijelu kalendarsku godinu najkasnije 9
mjeseci od kraja svake kalendarske godine.

3. Za pojedine zone ili aglomeracije gdje je obvezno mjerenje
na stalnim mjernim mjestima u skladu s ¢lankom 4. Direktive
2004/107[EZ i clancima 6. i 9. te ¢lankom 10. stavkom 6.

Direktive 2008/50/EZ, informacije moraju ukljucivati najmanje
sljedece:

(a) konfiguraciju mjerenja;

(b) dokaz istovrijednosti ako se koristi metoda druk¢ija od refe-
rentne metode;

(c) mjesto uzimanja uzoraka, njegov opis i klasifikaciju;

(d) dokumentaciju o kvaliteti podataka.

4. Za pojedine zone ili aglomeracije gdje se primjenjuje indi-
kativno mjerenje u skladu s ¢lankom 4. Direktive 2004/107EZ,

¢lancima 6. i 9. te clankom 10. stavkom 6. Direktive
2008/50/EZ, informacije moraju ukljucivati najmanje sljedece:

(a) primijenjenu metodu mjerenja;
(b) mjesta uzorkovanja i podrucje pokrivenosti;
(c) metodu provjere;

(d) dokumentaciju o kvaliteti podataka.

5. Za pojedine zone ili aglomeracije gdje se primjenjuju
tehnike modeliranja u skladu s c¢lankom 4. Direktive
2004/107[EZ i ¢lancima 6. i 9. Direktive 2008/50/EZ, informa-
cije moraju ukljucivati najmanje sljedece:

(a) opis sustava modeliranja i njegovih ulaznih podataka;
(b) potvrdu modela mjerenjima;

(c) podrucje pokrivenosti;

(d) dokumentaciju o kvaliteti podataka.

6. Za pojedine zone ili aglomeracije gdje se primjenjuje
objektivna procjena u skladu s c¢lankom 4. Direktive
2004/107/EZ i ¢lancima 6. i 9. Direktive 2008/50/EZ, informa-
cije moraju ukljucivati najmanje sljedele:

(a) opis metode procjene;
(b) dokumentaciju o kvaliteti podataka.

7. Drzave clanice takoder stavljaju na raspolaganje informa-
cije iz dijela D Priloga II. o kvaliteti i sljedivosti primijenjenih
metoda procjene, za mreZe i postaje koje drzave ¢lanice odaberu
u svrhu uzajamne razmjene informacija u skladu s ¢lankom 1.
tockom (b) za onecis¢ujule tvari iz dijela B Priloga L. te, ako su
dostupne, za dodatne onecis¢ujuce tvari iz dijela C Priloga . i za
dodatne oneci¢ujule tvari koje su u tu svrhu navedene na
portalu. Na razmijenjene informacije primjenjuju se stavci 1.
do 6. ovog clanka.

Clanak 10.

Primarni potvrdeni podaci o procjeni i primarni najnoviji
podaci o procjeni

1. U skladu s postupkom iz ¢lanka 5. ove Odluke, drzave
¢lanice stavljaju na raspolaganje informacije iz dijela E Priloga II.
ovoj Odluci o primarnim potvrdenim podacima o procjeni za
sva mjesta uzorkovanja gdje se prikupljaju podaci dobiveni
mjerenjem u svthu procjene koju drzave clanice navode u
skladu s ¢lankom 9. za onecis¢ujuée tvari iz dijelova B i C
Priloga 1.

Ako se u pojedinoj zoni ili aglomeraciji primjenjuju tehnike
modeliranja, drzave ¢lanice stavljaju na raspolaganje informacije
iz dijela E Priloga II. u najvecoj dostupnoj vremenskoj razluci-
VOsti.

2. Primarni potvrdeni podaci o procjeni stavljaju se na raspo-
laganje Komisiji za cijelu kalendarsku godinu kao potpun
vremenski niz najkasnije 9 mjeseci nakon kraja svake kalen-
darske godine.

3. Kada primjenjuju moguénost iz ¢lanka 20. stavka 2. i
¢lanka 21. stavka 3. Direktive 2008/50/EZ, drzave ¢lanice stav-
ljaju na raspolaganje informacije o kvantifikaciji doprinosa iz
prirodnih izvora u skladu s ¢lankom 20. stavkom 1. Direktive
2008/50/EZ ili doprinosa zimskog posipanja cesta pijeskom ili
solju u skladu s c¢lankom 20. stavcima 1. i 2. Direktive
2008/50/EZ.
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Te informacije uklju¢uju: Clanak 11.

(a) prostorni doseg oduzimanja;

(b) koli¢inu primarnih potvrdenih podataka o procjeni koji su
stavljeni na raspolaganje u skladu sa stavkom 1. ovog
¢lanka, a koji se mogu pripisati prirodnim izvorima ili
zimskom posipanju pijeskom ili solju;

(c) rezultate primjene metoda o kojima se izvjes¢uje u skladu s
¢lankom 8.

4. Drzave clanice takoder stavljaju na raspolaganje informa-
cije iz dijela E Priloga II. o primarnim najnovijim podacima o
procjeni za mreZe i postaje koje drzave ¢lanice odaberu u izri-
¢itu svrhu stavljanja na raspolaganje najnovijih informacija
izmedu mreZa i postaja koje drzave Clanice odaberu u svrhu
uzajamne razmjene informacija u skladu s ¢lankom 1. to¢kom
(b) za oneciséujuée tvari iz dijela B Priloga I te, ako su
dostupne, za dodatne onecis¢ujule tvari iz dijela C Priloga I i
za dodatne onecis¢ujuce tvari koje su u tu svrhu navedene na
portalu.

5. Drzave ¢lanice takoder stavljaju na raspolaganje informa-
cije iz dijela E Priloga II. o primarnim najnovijim podacima o
procjeni za mrezZe i postaje koje drzave ¢lanice odaberu u svrhu
uzajamne razmjene informacija u skladu s ¢lankom 1. to¢kom
(b) za oneciséujuée tvari iz dijela B Priloga I te, ako su
dostupne, za dodatne onecis¢ujule tvari iz dijela C Priloga I i
za dodatne onecis¢ujuce tvari koje su u tu svrhu navedene na
portalu. Na razmijenjene informacije primjenjuju se stavci 2. 1 3.
ovog ¢lanka.

6.  Primarni najnoviji podaci o procjeni u skladu sa stavkom
4. stavljaju se na raspolaganje Komisiji na privremenoj osnovi,
ucestalod¢u koja je primjerena metodi procjene pojedine onedi-
$¢ujuce tvari, u razumnom roku nakon $to su ti podaci stavljeni
na raspolaganje javnosti u skladu s ¢lankom 26. Direktive
2008/50/EZ, za onecis¢ujuce tvari koje su u tu svrhu navedene
u dijelu B Priloga L. ovoj Odluci.

Te informacije uklju¢uju:

(a) procijenjene razine koncentracije;

(b) naznaku statusa kontrole kvalitete.

7. Primarni najnoviji podaci o procjeni koji se stavljaju na
raspolaganje u skladu sa stavkom 4. moraju biti uskladeni s
informacijama koje se stavljaju na raspolaganje u skladu s ¢lan-
cima 6., 7.1 9.

8. Drzave clanice mogu nakon daljnje kontrole kvalitete
obnoviti primarne najnovije podatke o procjeni koje su stavile
na raspolaganje u skladu sa stavkom 4. Obnovljene informacije
zamjenjuju prethodne informacije i njihov status treba biti jasno
naznacen.

Agregirani potvrdeni podaci o procjeni

1. Alatom iz ¢lanka 5. stavka 1. proizvode se informacije iz
dijela F Priloga II. o agregiranim potvrdenim podacima o
procjeni, na temelju informacija koje drzave clanice stavljaju
na raspolaganje o primarnim potvrdenim podacima o procjeni
u skladu s ¢lankom 10.

2. Za onecis¢ujue tvari za koje postoji obveza pracenja,
informacije koje se proizvode pomocu alata sastoje se od udru-
zenih izmjerenih razina koncentracije za sva mjesta uzorkovanja
o kojima drzave ¢lanice stavljaju informacije na raspolaganje u
skladu s ¢lankom 9. stavkom 3. to¢kom (c).

3. Za oneciS¢ujuce tvari za koje su utvrdeni okolisni ciljevi,
informacije koje se proizvode pomocu alata sastoje se od razina
koncentracije izrazenih u mjernim jedinicama koje su povezane
s utvrdenim okoli$nim ciljem iz dijela B Priloga I te ukljucuju:

(a) godisnji prosjek, ako je utvrden cilj ili grani¢na vrijednost
godi$njeg prosjeka;

(b) ukupan broj sati prekoracenja, ako je utvrdena grani¢na
vrijednost po satu;

(c) ukupan broj dana prekoracenja, ako je utvrdena grani¢na
vrijednost po danu ili postotak 90,4 za frakciju PM;, u
posebnom slucaju kada se umjesto kontinuiranih mjerenja
primjenjuju nasumicna mjerenja;

(d) ukupan broj dana prekoracenja, ako je utvrdena maksimalna
dnevna osmosatna srednja ciljna ili grani¢na vrijednost;

(e) vrijednost AOT40 kako je utvrdena u dijelu A Priloga VIL
Direktivi 2008/50/EZ, kod ciljne vrijednosti ozona za
zastitu vegetacije;

(f) pokazatelj prosjecne izlozenosti, kod ciljanog smanjenja
izloZenosti i zahtijevane razine izloZenosti frakciji PM, s.

Clanak 12.
Postizanje okolisnih ciljeva

1. U skladu s postupkom iz ¢lanka 5. ove Odluke, drzave
¢lanice stavljaju na raspolaganje informacije iz dijela G Priloga
II. ovoj Odluci o postizanju okolisnih ciljeva koji su utvrdeni
Direktivama 2004/107/EZ i 2008/50/EZ.

2. Informacije iz stavka 1. stavljaju se na raspolaganje Komi-
siji za cijelu kalendarsku godinu najkasnije 9 mjeseci nakon
kraja svake kalendarske godine.

Te informacije ukljucuju sljedele:

(a) izjavu o postizanju svih okolisnih ciljeva u svakoj pojedinoj
zoni ili aglomeraciji, ukljucujuéi informacije o eventualnim
prekoracenjima vazecih granica tolerancije;
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(b) izjavu da se prekoracenje u zoni moze pripisati prirodnim
izvorima, gdje je to prikladno;

(c) izjavu da je prekoracenje cilja kvalitete zraka u pogledu
PM;, u zoni ili aglomeraciji posljedica resuspendiranja
lebdec¢ih Cestica nakon zimskog posipanja cesta pijeskom
ili solju, gdje je to prikladno;

(d) informacije o postizanju zahtijevane razine izlozZenosti frak-
ciji PM, 5.

3. Ako je doslo do prekoracenja, informacije koje se stavljaju
na raspolaganje moraju ukljucivati i informacije o podru¢ju na
kojem je doslo do prekoracenja i broju izlozenih ljudi.

4. Informacije koje se stavljaju na raspolaganje moraju biti
uskladene s granicama zona koje se stavljaju na raspolaganje u
skladu s clankom 6. za istu kalendarsku godinu i s udruZenim
potvrdenim podacima o procjeni koji se stavljaju na raspola-
ganje u skladu s ¢lankom 11.

Clanak 13.

Planovi kvalitete zraka

1. U skladu s postupkom iz ¢lanka 5. ove Odluke, drzave
¢lanice stavljaju na raspolaganje informacije iz dijelova H, I, J i K
Priloga II. ovoj Odluci o planovima kvalitete zraka u skladu s
¢lankom 23. Direktive 2008/50/EZ, koje ukljucuju:

(a) obvezne dijelove plana za poboljsanje kvalitete zraka koji su
u skladu s ¢lankom 23. Direktive 2008/50/EZ navedeni u
dijelu A Priloga XV. Direktivi 2008/50/EZ;

(b) poveznice na mjesta gdje javnost moze pristupiti redovno
obnavljanim informacijama o provodenju planova za
poboljsanje kvalitete zraka.

2. Informacije se stavljaju na raspolaganje Komisiji bez
odgode, a najkasnije 2 godine nakon kraja kalendarske godine
u kojoj je uoceno prvo prekoracenje.

Clanak 14.

Mjere za postizanje ciljnih vrijednosti iz Direktive
2004/107[EZ

1. U skladu s postupkom iz ¢lanka 5. ove Odluke, drzave
¢lanice stavljaju na raspolaganje informacije iz dijela K Priloga II.
ovoj Odluci o mjerama koje se poduzimaju u svrhu postizanja
cilinih vrijednosti koje se zahtijevaju u skladu s clankom 5.
stavkom 2. Direktive 2004/107[EZ.

2. Informacije se stavljaju na raspolaganje Komisiji najkasnije
2 godine od kraja kalendarske godine u kojoj je uoceno preko-
racenje zbog kojeg su mjere poduzete.

POGLAVLJE IV.
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 15.

Stavljanje izvan snage

Odluke 2004/224(EZ i 2004[461[EZ stavljaju se izvan snage s
uc¢inkom od 1. sije¢nja 2014.

Clanak 16.
Primjenjivost

1. Ova se Odluka primjenjuje od 1. sije¢nja 2014.

2. Odstupajudi od stavka 1. ovog ¢lanka, drzave ¢lanice stav-
ljaju na raspolaganje informacije koje se zahtijevaju u skladu s
¢lancima 6. i 7. prvi put najkasnije do 31. prosinca 2013.

Clanak 17.

Adresati

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. prosinca 2011.

Za Komisiju
Janez POTOCNIK
Clan Komisije



15/Sv. 8

Sluzbeni list Europske unije

291

PRILOG 1.

(A) Zahtjevi u pogledu podataka

(1) Izvjescivanje o vremenu

—

Svi vremenski podaci stavljaju se na raspolaganje u skladu s ISO standardom 8601:2004(E) koriste¢i prosireni
oblik (GGGG-MM-DDVhh:mm:ss + hh:mm) koji ukljucuje informacije o odstupanju od UTC-a.

Vremenski se pecat odnosi na kraj razdoblja mjerenja.

Broj znamenki i zaokruZivanje

Podaci trebaju biti stavljeni na raspolaganje s jednakim brojem znamenaka kako se koriste u mrezi za pracenje.
Zaokruzivanje treba biti posljednji korak izracuna, tj. neposredno prije usporedbe rezultata s okolisnim ciljem, te
se treba izvesti samo jednom. Prema standardnim postavkama, sustav Ce prema potrebi izvesti zaokruZivanje
podataka koji su stavljeni na raspolaganje slijede¢i komercijalna pravila zaokruZivanja.

Istovrijednost

Kada se na pojedinoj lokaciji koristi viSe metoda procjene, podaci se trebaju dostaviti koristenjem metode
procjene koja na toj pojedinoj lokaciji pokazuje najnizi stupanj nesigurnosti.

Standardizacija

Na uzajamnu razmjenu informacija primjenjuju se odredbe iz dijela IV. Priloga IV. Direktivi 2004/107[EZ i dijela
C Priloga VI. Direktivi 2008/50/EZ.

Odredbe za PM, s

Granic¢ne vrijednosti uveéane za granicu tolerancije

Za frakciju lebdecih cestica PM, 5 primjenjuju se sljedece sume grani¢nih vrijednosti (LV) i granica tolerancije
(MOT) po godinama kako slijedi:

Godina LV + MOT
2008. 30
20009. 29
2010. 29
2011. 28
2012. 27
2013. 26
2014. 26
2015. 25

Izracun pokazatelja prosjecne izlozenosti (AEI) u skladu s dijelom A Priloga
XIV. Direktivi 2008 /50/EZ

Izracun se vrsi za svaku pojedinu godinu, racunajuéi srednje vrijednosti PM,s za svako odabrano mjesto
uzorkovanja. Odabir mjesta uzorkovanja mora biti razvidan iz odgovaraju¢ih informacija koje se stavljaju na
raspolaganje.

Vazeée godisnje srednje vrijednosti, koje su uskladene s ciljevima kvalitete podataka, usrednjuju se kroz sve
utvrdene AEI lokacije u drzavi clanici, ¢ime se dobiva godisnji prosjek.

Postupak se ponavlja za svaku od 3 godine, a tri se godisnja prosjeka zatim usrednjuju da bi se dobio pokazatelj
prosjecne izlozenosti AEL

AEI se svake godine stavlja na raspolaganje kao trogodi$nji pomicni prosjek. Ako je potrebno obnoviti neke od
podataka koji bi izravno ili neizravno (kroz odabir mjesta uzorkovanja) mogli utjecati na AEI, sve zahvacene
informacije moraju se u potpunosti obnoviti.
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(B) Okolisni ciljevi i mjerne jedinice za izvjeséivanje

Brojcane vrijednosti
g Vrsta okolisnog | Vrijeme usrednjavanja za |Mjerna jedinica za izvje¢ivanje o okolisnog cilja
Formula Cilj zastite . : . a0 « .
cilja (kod (")) procjenu okolisnom cilju (dopusten broj
prekoracenja)
Oneciséujuce tvari za koje se izvjeS¢uju najnoviji i potvrdeni podaci
NO, Zdravlje LV 1 sat Sati prekoracenja u kalen- 200 pg/m’® (18)
LVMT darskoj godini
LV 1 kalendarska godina | Godisnji prosjek 40 pg/m?
LVMT
ALT 1 sat Tri uzastopna sata prekora- 400 pgjm’
Cenja (na mjestima koja su
reprezentativna za kvalitetu
zraka na najmanje 100 km?
ili u cijeloj zoni ili aglome-
raciji, ovisno o tome koje je
podrucje manje)
NO, Vegetacija CL 1 kalendarska godina | Godisnji prosjek 30 pg/m?
PM;q Zdravlje LV 1 dan Dani prekoracenja u kalen- 50 ug/m’® (35)
darskoj godini Postotak od 90,4
LV 1 kalendarska godina | Godisnji prosjek 40 pg/m 3
WSS (3) 1 dan Oduzeti dani prekoracenja u n.p
kalendarskoj godini
1 kalendarska godina | Smanjenje godisnjeg n.p.
prosjeka
NAT (3) 1 dan Oduzeti dani prekoracenja u n.p.
kalendarskoj godini
1 kalendarska godina | Smanjenje godisnjeg n.p.
prosjeka
PM, 5 Zdravlje ECO 3 naredne kalendarske | Pokazatelj prosjecne izloze- 20 pg/m’
m godine nost ratun prema Dtk |, Gt
B Priloga XIV.
Direktivi
2008/50/EZ
v 1 kalendarska godina | Godisnji prosjek 25 pg/m’
LV
LVMT
SO, Zdravlje LV 1 sat Sati prekoracenja u kalen- 350 pg/m’ (24)
darskoj godini
1 dan Dani prekoracenja u kalen- 125 pg/m?® (3)
darskoj godini
ALT 1 sat Tri uzastopna sata prekora- 500 pg/m’
Cenja (na mjestima koja su
reprezentativna za kvalitetu
zraka na najmanje 100 km?
ili u cijeloj zoni ili aglome-
raciji, ovisno o tome koje je
podrucje manje)
NAT (3) 1 sat Oduzeti sati prekoracenja u n.p.
kalendarskoj godini
1 dan Oduzeti dani prekoracenja u n.p.
kalendarskoj godini
Vegetacija CL 1 kalendarska godina | Godisnji prosjek 20 pg/m’
Zima Prosjecna vrijednost tijekom 20 pg/m’
zimskih mjeseci, tj. od 1.
listopada godine x-1 do 31.
ozujka godine x
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Brojcane vrijednosti
e Vrsta okolisnog | Vrijeme usrednjavanja za | Mjerna jedinica za izvjesivanje o okolisnog cilja
Formula Cilj zastite o . o 1 < .
cilja (kod (*)) procjenu okolisnom cilju (dopusten broj
prekoracenja)
0, Zdravlje v Maksimalna ~ dnevna | Dani u kojima je maksi- | 120 pg/m® (25)
osmosatna srednja | malna dnevna osmosatna
koncentracija srednja koncentracija preko-
ra¢ila  ciljnu  vrijednost,
prosjek kroz 3 godine
LTO Maksimalna  dnevna | Dani u kojima je najveca 120 pg/m?
osmosatna srednja | dnevna osmosatna srednja
koncentracija vrijednost prekoracila dugo-
ro¢ni cilj u 1 kalendarskoj
godini
INT 1 sat Sati prekoracenja u kalen- 180 pg/m?
darskoj godini
ALT 1 sat Sati prekoracenja u kalen- 240 pg/m’
darskoj godini
Vegetacija v 1. svibnja do 31.| AOT40 (izracun prema Dir. | 18 000 pg/m’ h
srpnja 2008/50/EZ, Prilog VIL)
LTO 1. svibnja do 31.| AOT40 (izraun prema Dir. 6 000 pg/m® h
srpnja 2008/50/EZ, Prilog VIL)
Cco Zdravlje LV Maksimalna ~ dnevna | Dani u kojima je maksi- 10 mg/m’?
osmosatna stednja | malna dnevna osmosatna
koncentracija srednja koncentracija preko-
racila grani¢nu vrijednost
Oneciséujule tvari za koje se izvjeSéuju samo potvrdeni podaci
Benzen | Zdravlje LV 1 kalendarska godina | Godisnji prosjek 5 pg/m?
Olovo | Zdravlje LV 1 kalendarska godina | Godi$nji prosjek 0,5 pg/m’
Kadmij | Zdravlje % 1 kalendarska godina | Godi$nji prosjek 5 ng/m?
Arsen | Zdravlje v 1 kalendarska godina | Godisnji prosjek 6 ng/m>
Nikal Zdravlje TV 1 kalendarska godina | Godisnji prosjek 10 ng/m’
B(a)P Zdravlje TV 1 kalendarska godina | Godi$nji prosjek 1 ng/m?

(") LV: grani¢na vrijednost, LVMT: grani¢na vrijednost uvecana za granicu tolerancije, TV: ciljna vrijednost, LTO: dugoro¢ni cilj, INT: prag
obavjes¢ivanja, ALT: prag upozorenja, CL: kritiéna razina, NAT: procjena prirodnog doprinosa, WSS: procjena zimskog posipanja
pijeskom i solju, ERT: ciljano smanjenje izlozenosti, ECO: zahtijevana razina izloZenosti.

(%) Ne trebaju se dostavljati najnoviji podaci.

(C) Oneciséujule tvari za koje postoji obveza praéenja

Popis u nastavku sadrzava sve onecisCujuce tvari za koje postoji obveza pracenja u skladu s Direktivama 2004/107[EZ i
2008/50/EZ. Europska agencija za okoli§ vodi popis daljnjih onecis¢ujucih tvari o kojima drzave ¢lanice moraju uzajamno
razmjenjivati podatke ako su isti dostupni, a taj je popis dostupan na portalu.

Airbase kod Formula onecis¢ujuce tvari Naziv one¢is¢ujuce tvari Mjerna jedinica
Plinovite anorganske onecis¢ujuce tvari
1 SO, Sumporov dioksid pg/m?
8 NO, Dusikov dioksid ug/m’
9 NO, (1) Dusikovi oksidi ug/m?
7 (o2} Ozon pg/m>
10 co Ugljikov monoksid mg/m>
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Airbase kod Formula oneiséujuce tvari Naziv onetis¢ujuce tvari Mjerna jedinica
Lebdece Eestice (PM)
5 PM; PM, pg/m’
6001 PM, 5 PM, 5 ug/m>
Podjela PM, 5
1047 SO, 2" u PM,; Sulfat u PM, 5 pg/m>
1046 NO; ~u PM, 5 Nitrat u PM, 5 ug/m’
1045 NH, © u PM,s Amonijak u PM, 5 ug/m’
1771 elem. C u PM, 5 Elementarni ugljik u PM, 5 pg/m>
1772 org. C u PM, s Organski ugliik u PM, pg/m>
1629 Ca 2" uPM,; Kalcij u PM, 5 ug/m>
1659 Mg 2t u PM, 5 Magnezij u PM, ug/m’
1657 K " uPM,; Kalij u PM, 5 pg/m>
1668 Na " u PM, 5 Natrij u PM, 5 pg/m>
1631 Cl™uPM,;s Klor u PM, 5 pg/m>
Teski metali
5012 Pb Olovo u PMy, pg/m>
5014 cd Kadmij u PM;, ng/m’
5018 As Arsen u PMy, ng/m’
5015 Ni Nikal u PM;, ng/m>
TaloZenje teskih metala
2012 TaloZenje Pb Ukupno/mokro taloZenje Pb pg/m?2.dan
2014 Talozenje Cd Ukupno/mokro talozenje Cd pg/m?2.dan
2018 TaloZenje As Ukupno/mokro taloZenje As pg/m?.dan
2015 TaloZenje Ni Ukupno/mokro taloZenje Ni ug/m2.dan
7013 TaloZenje Hg Ukupno/mokro taloZenje Hg pg/m?2.dan
Ziva
4013 Elementarni plinoviti Hg Elementarna plinovita Ziva ng/m’
4813 Ukupni plinoviti Hg Ukupna plinovita Ziva ng/m>
653 Reaktivni plinoviti Hg Reaktivna plinovita Ziva ng/m’
5013 Cesti¢ni Hg Cesticna ziva ng/m’
Policiklicki aromatski ugljikovodici
5029 B(a)P Benzo(a)piren u PM;, ng/m’
5610 Benzo(a)antracen Benzo(a)antracen u PM;, mg/m3
5617 Benzo(b)fluoranten Benzo(b)fluoranten u PM;, ng/m’
5759 Benzo(j)fluoranten Benzo(j)fluoranten u PMy, ng/m’
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Airbase kod

Formula onecid¢ujuce tvari

Naziv onecis¢ujuce tvari

Mjerna jedinica

5626 Benzo(k)fluoranten Benzo(k)fluoranten u PM;, ng/m?
5655 Indeno(1,2,3,-cd)piren Indeno(1,2,3,-cd)piren u PM;, ng/m3
5763 Dibenzo(a,h)antracen Dibenzo(a,h)antracen u PM; ng/m?
TaloZenje policiklickih aromatskih ugljikovodika
7029 B(a)P TaloZenje benzo(a)pirena pg/m2.dan
611 Benzo(a)antracen TaloZenje benzo(a)antracena ug/m?.dan
618 Benzo(b)fluoranten TaloZenje benzo(b)fluorantena ug/m?.dan
760 Benzo(j)fluoranten TaloZenje benzo(j)fluorantena ug/m?.dan
627 Benzo(k)fluoranten Talozenje benzo(k)fluorantena pg/m?.dan
656 Indeno(1,2,3,-cd)piren Talozenje indeno(1,2,3,-cd)pirena pg/mz.dan
7419 Dibenzo(a,h)antracen TaloZenje dibenzo(a,h)antracena pg/m?2.dan
Hlapivi organski spojevi

20 CeHe Benzen pg/m>
428 C,Hg Etan ug/m’
430 C,H, Eten (etilen) ug/m>
432 HC=CH Etin (acetilen) ug/m?
503 H;C-CH,-CH; Propan pg/m?
505 CH, = CH-CH; Propen pg/m?
394 H;C-CH,-CH,-CH; n-butan pg/m>
447 H;C-CH(CH3), 2-metilpropran (i-butan) ug/m>
6005 H,C = CH-CH,-CH; 1-buten pg/m’
6006 H;C-CH = CH-CH; trans-2-buten ug/m>
6007 H;C-CH = CH-CH; cis-2-buten pg/m?
24 CH, = CH-CH = CH, 1,3-butadien pg/m?
486 H;C-(CH,);-CH; n-pentan pg/m>
316 H;C-CH,-CH(CH5;), 2-metilbutan (i-pentan) ug/m’
6008 H,C = CH-CH,-CH,-CH; 1-penten pg/m’
6009 H;C-HC = CH-CH,-CH, 2-penten ug/m>
451 CH, = CH-C(CH;) = CH, 2-metil-1,3-butadien (isopren) pg/m?
443 CeHis n-heksan pg/m?
316 (CH;),-CH-CH,-CH,-CH; 2-metilpentan (i-heksan) pg/m>
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Airbase kod

Formula onecis¢ujuce tvari

Naziv oneciscujuce tvari

Mjerna jedinica

441 C,Hyg n-heptan pg/m>
475 CgHyg n-oktan ug/m’
449 (CH;);-C-CH,-CH-CH5;), 2,2,4-trimetilpentan (i-oktan) pg/m>
21 C¢H;5-C,H; Toluen pg/m>
431 m,p-C¢H,(CH3), Etil benzen ug/m>
464 0-C¢H4-(CH3), m,p-ksilen pg/m>
482 C¢H;-(CH;); o-ksilen ug/m>
6011 C¢H;(CH;); 1,2,4-trimetilbenzen pg/m>
6012 C¢H;(CH3); 1,2,3-trimetilbenzen pg/m>
6013 C¢H3(CH3)5 1,3,5-trimetilbenzen ug/m’

32 THC(NM) Svi nemetanski ugljikovodici pg/m>
25 HCHO Metanal (formaldehid) ug/m’

(1) Mogu se dostaviti izmjerene vrijednosti NO, ili zbroj vrijednosti NO i NO, na istom mjestu. Treba se dostaviti kao pg NO,/m>.
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PRILOG II.

(A) Zajednicke vrste podataka

Kada se na raspolaganje stavlja odredena vrsta podataka u skladu s dijelovima B do K ovog Priloga, treba ukljuciti sve
informacije koje su navedene ispod odgovarajuce vrste podataka kako je utvrdeno u nastavku.

(1) Vrsta podataka ,Kontaktni podaci”

1. Naziv odgovornog tijela ili institucije
2. Ime odgovorne osobe

3. Internetska adresa

4. Adresa

5. Broj telefona

6. E-mail

(2) Vrsta podataka ,Situacija prekoracenja”

1. Identifikacijski broj situacije prekoracenja

2. Prekoraceni okolisni cilj

3. Podrucje situacije prekoracenja (vrsta podataka ,Prostorni doseg”)
4. Klasifikacija podrugja

5. Upravne jedinice

6. Procjena povrsine podrucja gdje je razina prekoracila okolisni cilj
7. Procjena duljine ceste gdje je razina prekoracila okolisni cilj

8. Stanice za pracenje na podrudju prekoraCenja (poveznica na D)
9. Model prekoracenja (poveznica na D)
10. Procjena ukupnog broja stanovnika na podru¢ju prekoracenja
11. Procjena podrucja ekosustava/vegetacije koje je izloZeno razini vecoj od okolisnog cilja
12. Referentna godina

(3) Vrsta podataka ,Okolisni cilj”
1. Vrsta cilja

2. Razdoblje za izracun prosjeka procjene
3. Cilj zastite

(4) Vrsta podataka ,Prostorni doseg”

1. GIS podaci u obliku koordinata

(5) Vrsta podataka ,Prostorno opaZanje”

1. Podaci o prostornoj procjeni
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(6) Vrsta podataka ,Objava”
1. Objava

2. Naslov

3. Autor(i)

4. Datum objave

5. lIzdavac

6. Internetska poveznica

(7) Vista podataka ,Dokumentacija o promjenama”

1. Promjena
2. Opis promjene
(B) Podaci o zonama i aglomeracijama (¢lanak 6.)
(1) Pruzatelj podataka (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)
(2) Dokumentacija o promjenama (vrsta podataka ,Dokumentacija 0 promjenama”)
(3) Kod zone
(4) Naziv zone
(5) Vrsta zone
(6) Granice zone (vrsta podataka ,Prostorni doseg”)
(7) Povijest zone: datum pocetka i kraja primjene
(8) Prethodne djelatnosti (poveznica na B)
(9) Broj stanovnika
(10) Referentna godina za broj stanovnika
(11) Kod utvrdene onecis¢ujuce tvari
(12) Cilj zastite
(13) Izuzece ili odgoda u skladu s clankom 22. Direktive 2008/50/EZ

(C) Podaci o sustavu procjene (¢lanak 7.)

(1) Pruzatelj podataka (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)

(2) Dokumentacija o promjenama (vrsta podataka ,Dokumentacija 0 promjenama”)
(3) Podaci o zoni (poveznica na B)

(4) Oneciscujuca tvar

(5) Okolisni cilj (vrsta podataka ,Okolisni cilj”)

(6) Postizanje praga procjene

(7) Godina klasifikacije praga procjene

(8) Dokumentacija o klasifikaciji (internetska poveznica)

(9) Vrsta procjene

(10) Vrsta procjene: Opis
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(11) Metapodaci o pojedina¢noj procjeni, ukljucujuéi ID kod postaje, informacije o lokaciji (poveznica na D)

(12) Tijelo nadlezno za procjenu kvaliteta zraka (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)

(13) Tijelo nadlezno za odobrenje mjernih sustava (vrsta podataka ,Kontaktni podaci’)

(14) Tijelo nadlezno za osiguranje tocnosti mjerenja (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)

(15) Tijelo nadlezno za analizu metoda procjene (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)

(16) Tijelo nadlezno za koordinaciju nacionalnog osiguranja kvalitete (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)

(17) Tijelo nadlezno za suradnju s drugim drzavama clanicama i s Komisijom (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)
(D) Informacije o metodama procjene (¢lanci 8. i 9.)

i.  Opéenito: informacije za sve metode procjene

(1) Pruzatelj podataka (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)

(2) Dokumentacija o promjenama (vrsta podataka ,Dokumentacija o promjenama”)
(3) Vrsta procjene

(4) Podaci o zoni (poveznica na B)

(5) Onecis¢ujuca tvar

ii. Informacije o mjerenjima na stalnim mjernim tockama

(1) ID kod konfiguracije mjerenja
(2) Europski ID kod postaje
(3) ID kod mreze
(4) Nacionalni kod postaje
(5) Naziv postaje za pracenje
(6) Naziv opcine
(7) Datum pocetka i kraja mjerenja
(8) Vrsta mjerenja
(9) Metoda mjerenjauzorkovanjafanalize
(10) Oprema za mjerenjefuzorkovanje (ako je dostupno)
(11) Granica detekcije (ako je dostupno)
(12) Dokaz istovrijednosti
(13) Dokaz istovrijednosti: Dokumentacija (internetska poveznica)
(14) Vrijeme uzorkovanja
(15) Interval uzorkovanja
(16) Prostorni doseg reprezentativnog podrucja (vrsta podataka ,Prostorni doseg”) (ako je dostupno)

(17) Ocjena reprezentativnosti (ako je dostupno)
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(39)
(40)
(41)
(42)
(43)

(44)

Dokumentacija o reprezentativnosti (internetska poveznica) (ako je dostupno)

Lokacija mjesta uzorkovanja: visina ulaza zraka iznad tla

Lokacija mjesta uzorkovanja: horizontalna udaljenost ulaza zraka od sljedece zgrade (za prometne postaje)
Lokacija mjesta uzorkovanja: udaljenost ulaza zraka od najblize trake (za prometne postaje)

Klasifikacija postaje u odnosu na prevladavajuce izvore emisija od vaznosti za konfiguraciju mjerenja za
svaku onecis¢ujuéu tvar

Glavni izvori (promet, grijanje u kucanstvima, industrijski izvori ili podrucje izvora itd.) (ako je dostupno)
Udaljenost od prevladavajuceg industrijskog izvora ili podru¢ja izvora (za industrijske postaje)
Vremenske reference postaje: datum pocetka i kraja

Zemljopisne koordinate: duljina, $irina i visina postaje za pracenje

Dokumentacija o postaji ukljucujuéi karte i fotografije (internetska poveznica) (ako je dostupno)
Klasifikacija podrucja

Udaljenost od veleg raskrizja (za prometne postaje)

Procijenjena gustoca prometa (za prometne postaje)

Postotak gustog prometa (za prometne postaje, ako je dostupno)

Brzina prometa (za prometne postaje, ako je dostupno)

Uli¢ni kanjon — Sirina ulice (za prometne postaje, ako je dostupno)

Uli¢ni kanjon — srednja visina fasada zgrada (za prometne postaje, ako je dostupno)

Naziv mreze

Mreza: datum pocetka i kraja rada

Tijelo nadlezno za upravljanje mrezom (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)

Metoda procjene za zimsko posipanje pijeskom i solju (ako se primjenjuje clanak 21. Direktive
2008/50[EZ)

Metoda procjene prirodnih doprinosa (ako se primjenjuje ¢lanak 20. Direktive 2008/50/EZ)
Ciljevi kvalitete podataka: vremenska pokrivenost

Ciljevi kvalitete podataka: biljezenje podataka

Ciljevi kvalitete podataka: procjena nesigurnosti

Ciljevi kvalitete podataka: dokumentacija o sljedivosti i procjena nesigurnosti

Ciljevi kvalitete podataka: dokumentacija o osiguranju i kontroli kvalitete (internetska poveznica)

iii. Informacije o indikativnim mjerenjima

1
@
G)
)

ID kod indikativnog mjerenja
Opis metode mjerenja
Vrsta mjerenja

Metoda mjerenja
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(11)
(12)
(13)
(14)
(15)

(16)

Oprema za mjerenje/uzorkovanje (ako je dostupno)
Granica detekcije (ako je dostupno)

Vrijeme uzorkovanja

Interval uzorkovanja

Zemljopisne koordinate: duljina, $irina i visina

Metoda procjene za zimsko posipanje pijeskom i solju (ako se primjenjuje clanak 21. Direktive
2008/50[EZ)

Metoda procjene prirodnih doprinosa (ako se primjenjuje ¢lanak 20. Direktive 2008/50/EZ)
Ciljevi kvalitete podataka: vremenska pokrivenost

Ciljevi kvalitete podataka: biljezenje podataka

Ciljevi kvalitete podataka: procjena nesigurnosti

Ciljevi kvalitete podataka: dokumentacija o sljedivosti i procjena nesigurnosti

Ciljevi kvalitete podataka: dokumentacija o osiguranju i kontroli kvalitete (internetska poveznica)

iv. Informacije o modeliranju

V.

(12)
(13)

(14)

ID kod modeliranja

Vrsta Okolisnog cilja (vrsta podataka ,Okolisni cilj”)
Metoda modeliranja: naziv

Metoda modeliranja: opis

Metoda modeliranja: dokumentacija (internetska poveznica)
Metoda modeliranja: potvrda mjerenjem

Metoda modeliranja: potvrda mjerenjem na lokacijama o kojima se ne izvjes¢uje u sklopu Direktive o
kvaliteti zraka

Razdoblje modeliranja
Podrugje za modeliranje (vrsta podataka ,Prostorni doseg”)
Prostorna razlucivost

Metoda procjene za zimsko posipanje pijeskom i solju (ako se primjenjuje clanak 21. Direktive
2008/50/EZ)

Metoda procjene prirodnih doprinosa (ako se primjenjuje ¢lanak 20. Direktive 2008/50/EZ)
Ciljevi kvalitete podataka: procjena nesigurnosti

Ciljevi kvalitete podataka: dokumentacija o osiguranju i nadzoru kvalitete (internetska poveznica)

Informacije o objektivnoj procjeni

ID kod objektivne procjene
Opis
Podruéje za objektivnu procjenu (vrsta podataka ,Prostorni doseg”)

Ciljevi kvalitete podataka: procjena nesigurnosti
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(5) Ciljevi kvalitete podataka: dokumentacija o sljedivosti i procjena nesigurnosti

(6) Ciljevi kvalitete podataka: dokumentacija o osiguranju i kontroli kvalitete (internetska poveznica)

(E) Informacije o primarnim potvrdenim podacima o procjeni i primarnim najnovijim podacima o procjeni
(¢lanak 10.)

(12)

(13)

Pruzatelj podataka (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)

Dokumentacija o promjenama (vrsta podataka ,Dokumentacija o promjenama”)
Broj inacice

Onecisujuca tvar

Jedinica onecis¢ujuce tvari

Vrsta procjene

Metoda procjene (poveznica na D)

Datum pocetka i kraja uzorkovanja

Vremenske jedinice i broj jedinica uzorkovanja

[zmjerena vrijednost (uklju¢ujuéi razinu koncentracije onecis¢ujuce tvari koja se moze pripisati prirodnim
izvorima i zimskom posipanju pijeskom i solju (ako se primjenjuju ¢lanci 20. i 21. Direktive 2008/50/EZ))

Modelirana vrijednost (vrsta podataka ,Prostorno opazanje”) (uklju¢ujuéi razinu koncentracije one¢iséujuce tvari
koja se moze pripisati prirodnim izvorima i zimskom posipanju pijeskom i solju (ako se primjenjuju ¢lanci 20.
i 21. Direktive 2008/50/EZ))

Valjanost

Status potvrde

(F) Informacije o proizvedenim agregiranim podacima (¢lanak 11.)

ID kod procjene

Informacije o zoni (poveznica na B)

Onecis¢ujuca tvar

Jedinica onecis¢ujuce tvari

Okoli$ni cilj (vrsta podataka ,Okolisni cilj”)

Vrsta procjene

Metoda procjene (poveznica na D)

Vremenski okvir: datum pocetka i kraja razdoblja agregiranja
Agregirana izmjerena vrijednost

Agregirana modelirana vrijednost (vrsta podataka ,Prostorno opazanje”)
Ciljevi kvalitete podataka: vremenska pokrivenost

Ciljevi kvalitete podataka: biljezenje podataka

Ciljevi kvalitete podataka: procjena nesigurnosti
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(14) Valjanost
(15) Status potvrde
(G) Informacije o postizanju okolisnih ciljeva (¢lanak 12.)

Ove informacije moraju obuhvacati sve zone i aglomeracije i biti u potpunosti uskladene s proizvedenim informa-
cijama iz dijela F ovog Priloga o udruzenim potvrdenim podacima o procjeni za oneci§¢ujue tvari za koje su
utvrdeni okolisni ciljevi.

(1) Pruzatelj podataka (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)
(2) Godina izvjes¢ivanja
(3) Dokumentacija o promjenama (vrsta podataka ,Dokumentacija o promjenama”)
(4) Informacije o zoni (poveznica na B)
(5) Situacija prekoracenja (vrsta podataka ,Situacija prekoracenja”)
(6) Oneciscujuca tvar
(7) Informacije o procjeni (poveznica na D)
(8) Prekoracenje okolisnog cilja
(9) Prekoracenje okolisnog cilja uvecanog za granicu tolerancije
(10) Prekoracenje koje uzima u obzir prirodne izvore
(11) Prekoracenje koje uzima u obzir zimsko posipanje pijeskom ili solju

(12) Situacija prekoracenja nakon uzimanja u obzir prirodnih doprinosa i zimskog posipanja pijeskom ili solju
(vrsta podataka ,Situacija prekoracenja”)

(13) Ukupni broj prekoracenja (ukljucuje 8 do 11)
(H) Informacije o planovima za poboljsanje kvalitete zraka (¢lanak 13.)

(1) Pruzatelj podataka (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)
(2) Dokumentacija o promjenama (vrsta podataka ,Dokumentacija o promjenama”)
(3) Plan za poboljSanje kvalitete zraka: kod
(4) Plan za poboljSanje kvalitete zraka: naziv
(5) Plan za poboljsanje kvalitete zraka: referentna godina prvog prekoracenja
(6) Nadlezno tijelo (vrsta podataka ,Kontaktni podaci”)
(7) Plan za poboljSanje kvalitete zraka: status
(8) Plan za poboljsanje kvalitete zraka: obuhvadene onecis¢ujuce tvari
(9) Plan za poboljsanje kvalitete zraka: datum sluzbenog usvajanja

(10) Plan za poboljsanje kvalitete zraka: raspored provodenja

(11) Uputa na plan za poboljSanje kvalitete zraka (internetska poveznica)

(12) Uputa na provodenje (internetska poveznica)

(13) Relevantno izdanje (vrsta podataka ,Objava’)

(14) Kod relevantne situacije[situacija prekoracenja (poveznica na G)
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() Informacije o raspodjeli izvora (¢lanak 13.)
(1) Kod (kodovi) situacije prekoracenja (poveznica na G)
(2) Referentna godina
(3) Regionalno pozadinsko podrucje: ukupno
(4) Regionalno pozadinsko podrucje: unutar drzave clanice
(5) Regionalno pozadinsko podrucje: prekogranicno
(6) Regionalno pozadinsko podrugje: prirodno
(7) Povecanje u urbanom pozadinskom podru¢ju: ukupno
(8) Povecanje u urbanom pozadinskom podru¢ju: promet
(9) Povecanje u urbanom pozadinskom podru¢ju: industrija, ukljucujuéi proizvodnju topline i elektricne energije
(10) Povecanje u urbanom pozadinskom podrucju: poljoprivreda
(11) Povecanje u urbanom pozadinskom podru¢ju: poslovno i rezidencijalno podrucje
(12) Povecanje u urbanom pozadinskom podrucju: brodski prijevoz
(13) Povecanje u urbanom pozadinskom podrucju: necestovna pokretna masinerija
(14) Povecanje u urbanom pozadinskom podru¢ju: prirodno
(15) Povecanje u urbanom pozadinskom podru¢ju: prekograni¢no
(16) Lokalno povecanje: ukupno
(17) Lokalno povecanje: promet
(18) Lokalno povecanje: industrija, ukljucujuéi proizvodnju topline i elektri¢ne energije
(19) Lokalno povecanje: poljoprivreda
(20) Lokalno povecanje: poslovno i rezidencijalno podrucje
(21) Lokalno povecanje: brodski prijevoz
(22) Lokalno povecanje: necestovna pokretna masinerija
(23) Lokalno povecanje: prirodno
(24) Lokalno povecanje: prekograni¢no
() Informacije o scenariju za godinu postizanja (¢lanak 13.)
(1) Kod situacije prekoracenja (poveznica na G)
(2) Kod scenarija
(3) Kod plana za poboljsanje kvalitete zraka (poveznica na H)
(4) Referentna godina za koju se rade projekcije
(5) Referentna godina od koje pocinju projekcije

(6) Raspodjela izvora (poveznica na 1)
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(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)

17)

Relevantno izdanje (vrsta podataka ,Objava’)

Osnovno stanje: opis scenarija emisija

Osnovno stanje: ukupan broj emisija u relevantnoj prostornoj jedinici
Osnovno stanje: uklju¢ene mjere (poveznica na K)

Osnovno stanje: ocekivane razine koncentracija u projekcijskoj godini
Osnovno stanje: ocekivani broj prekoracenja u projekcijskoj godini
Projekcija: opis scenarija emisija

Projekcija: ukupan broj emisija u relevantnoj prostornoj jedinici
Projekcija: uklju¢ene mjere (poveznica na K)

Projekcija: o¢ekivane razine koncentracija u projekcijskoj godini

Projekcija: o¢ekivani broj prekoracenja u projekcijskoj godini

(K) Informacije o mjerama (¢lanci 13. i 14.)

Kod (kodovi) situacije prekoracenja (poveznica na G)
Kod plana za poboljsanje kvalitete zraka (poveznica na H)
Kod scenarija vrednovanja (poveznica na J)

Mjera: kod

Mjera: naziv

Mjera: opis

Mjera: Klasifikacija

Mjera: vrsta

Mjera: administrativna razina

Mjera: vremenski raspon

Mjera: obuhvacen sektor izvora

Mjera: prostorni doseg

Procjena troskova izvedbe (ako je dostupno)
Planirana izvedba: datum pocetka i kraja

Datum predvidenog potpunog ucinka mjere

Drugi klju¢ni datumi izvedbe

Pokazatelj za pralenje napretka

Smanjenje godi$njih emisija kao rezultat provedene mjere

Ocekivani ucinak izrazen u razini koncentracija u projekcijskoj godini (ako je dostupno)

Ocekivani ucinak izrazen u broju prekoracenja u projekcijskoj godini (ako je dostupno)
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